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Věnováno všem, kteří někdy stáli mimo a nahlíželi dovnitř

 


 

Asistenti soudců představují nejnižší živočišný druh.

 

William O. Douglas, soudce nejvyššího soudu USA, 1939–1975

 


 

PROLOG

 

 

Když Amandě Hillové pípl počítač, nevšímala si toho. Takhle pozdě v noci měla zpozornět, ale to se nestalo.

Veškerou energii soustřeďovala na zítřejší závěrečnou řeč. S výjimkou ostrého kuželu světla stolní lampy panovala v její pracovně tma. Počkala, až všichni odejdou, aby si mohla projít svůj proslov k porotě. Aby si mohla jako už tisíckrát předtím všechno nacvičit, přecházet po pracovně před imaginárními porotci a vyvracet důkazy proti nejnovějšímu klientovi ze zločineckých kruhů, kterého měla zastupovat. Tenhle po sobě zanechal otisky i DNA a celou loupež zachytily bezpečnostní kamery.

Vyhlédla z okna do noci. Normální lidé ukládali doma děti ke spánku, chvíli se koukali na televizi a pak šli na kutě. Její holčička si zasluhovala něco lepšího. Měla by zavolat domů a zjistit, jestli se něco neděje, potřebovala si ale zopakovat tu závěrečnou řeč. Isabellu hlídala Amandina máma, a kdyby malá něco potřebovala, určitě by se ozvala.

Bylo slyšet další pípnutí. A pak ještě jedno. Amanda podrážděně uchopila myš a překlikla na e-mail. Upoutal ji předmět sdělení:

 

NALÉHAVÁ ZPRÁVA O VAŠÍ MATCE A ISABELLE!

Amanda e-mail otevřela. Zvláštní, v políčku odesílatel nebylo žádné jméno. A tělo zprávy obsahovalo pouze odkaz. Že by klasický podvodný e-mail?

Málem ho už smazala, znova ji ale upoutal předmět.

Stálo v něm jméno její sedmileté dcery.

Chvíli kurzorem nad odkazem váhala – a pak na něj klikla.

Na monitoru se objevilo video. Záběry byly roztřesené, natočené na chytrý telefon. Výjev byl tmavý, jen paprsek světla z baterky ozařoval špinavou podlahu. A pak se ozval šepot: „Přijeďte sem do třiceti minut, jinak umřou.“

Amandu zamrazilo v zádech. To je nějaký vtip, ne? Zvrhlý vtip? Chtěla video zavřít, ale svit baterky olízl ušmudlanou zeď a zastavil se na dvojici postav. Amanda ucítila srdce až v krku. Byla to její matka a Isabelle. Byly svázané, v ústech měly roubík a plakaly.

„Dupont Underground,“ sykl hlas. „Půl hodiny. Jestli zavoláte na policii, zjistíme to. A ty dvě umřou.“

Kamera zazoomovala na Isabellinu uslzenou tvářičku. Náhle začal Amandin počítač bzučet a blikat, nakazil ho vyděračský virus.

Amanda skočila do auta a ze své pracovny v centru se rozjela k náměstí Dupont Circle. Jedním okem sledovala vozovku, druhým koukala do telefonu, jenž ji naváděl k jediné adrese, kterou se jí při zadání slov „Dupont Underground“ podařilo najít. Šlo o dávno opuštěnou tramvajovou trať vedoucí pod úrovní Washingtonu.

V hlavě měla zmatek. Co má tohle všechno znamenat? Nedávalo to smysl. Určitě nemohlo jít o únos kvůli výkupnému. Nemá žádné peníze – proboha, vždyť je obhájkyní ex offo. Že by nespokojený klient? Ne, tohle bylo až příliš dobře organizované. Příliš důmyslné. Obyčejní zločinci – jak Amanda věděla, jelikož je už celé roky obhajovala – jsou nevzdělaní břídilové, kteří v životě nikdy nic neplánují, natožpak takovouhle akci.

Podívala se na telefon. Zbývala jí čtvrthodina. Podle GPS by tam měla být za pět minut. Snažila se zachovat rozvahu, zklidnit dech. Měla by zavolat na policii. V hlavě ale pořád slyšela to varování: Zjistíme to. A ty dvě umřou.

Na New Hampshire Avenue zastavila u obrubníku. Podle GPS byla na místě, nikde ale neviděla žádný vstup do podzemí. Šlo o obchodní čtvrť. Advokátní kanceláře i nákupní galerie na noc zavíraly. Celá zděšená a zmatená se rozhlížela kolem dokola. Nikde nic, jen stavební zábor na druhé straně ulice. Práce na vozovce nebo na kanalizaci. Anebo vstup do tramvajového tunelu. Amanda vyskočila z auta a utíkala k ohradě. Z chodníku se zvedal přes metr vysoký kvádr z překližky. Navrchu byly dveře jako do sklepního krytu. Petlice visacího zámku byla odpáčená, dřevo poškozené. Amanda dveře otevřela a podívala se dolů do tmy.

Věděla, že by tam neměla chodit. Zaslechla ale zvuk. Tlumený výkřik? Posvítila si do díry baterkou v mobilu a spatřila kovový žebřík, který mizel v tmách. Sebrala odvahu a začala po něm slézat, cestu jí ozařoval jen slabý svit telefonu. Když sestoupila až na dno, mlčky stála, rozhlížela se po dlouhém tunelu a naslouchala. Opět zaslechla ten zvuk, a tak se k němu rozběhla.

A tehdy za sebou uslyšela kroky.

Zrychlila a přerývaně dýchala, kroky ji ale pořád pronásledovaly. Měla chuť se otočit a bojovat. Byla po čertech dobrá bojovnice. „Amanda Hillová, mrcha z Fifth Street,“ vyjadřovali se o ní obžalovaní na soudních chodbách. Vpřed ji ale poháněla vzpomínka na zoufalství v Isabellině i matčině tváři.

Kroky se přibližovaly. Cítila, že musí potlačit strach, najít svou rodinu.

Vtom přišla bez varování rána do hlavy, po níž se skácela k zemi. Ozval se zvuk těžké boty drtící plast a vzápětí svítilna v jejím telefonu zhasla. Neznámý ji popadl za vlasy a odvlekl do místnůstky vedle tunelu. Amanda sotva popadala dech.

S cvaknutím se rozsvítila lampa. Amanda zaslechla děsivé cupitání droboučkých nožiček. Když spatřila dvojici postav schoulených ve stínu, udělalo se jí nesmírně zle: byla to její matka a Isabelle. V ústech měly nacpané špinavé hadry a k tomu měly svázané ruce i nohy. Vedle nich něčí silueta stříkala sprejem cosi na zeď.

Amanda se prudce napřímila a lebkou jí projela palčivá bolest. Odvrátila pohled v naději, že je to celé jenom zlý sen. Do pofňukávání jejích příbuzných ale vstoupil čísi hlas.

„Dívej se na ně!“

Amanda zvedla oči. Nuceně se usmála, nasadila hraně optimistický výraz a pak dcerce ústy beze slov naznačila: Neboj, všechno bude v pořádku.

Samozřejmě to byla lež. Prachsprostá lež.

 


 

1. KAPITOLA

 

 

Grayson Hernandez došel k řečnickému pultíku v soudní síni Nejvyššího soudu Spojených států. Mramorové sloupy, které podpíraly strop, ani vyvýšená mahagonová stolice, z níž devítka soudců nezřídka dusila i ty nejzkušenější advokáty, ho nijak neděsily. Rozvážně si páčkou po straně pultíku upravil jeho výšku – tenhle fígl odkoukal od machrujících asistentů generální prokurátorky. Napřímil záda, do poznámek ale nenahlédl; nejlepší právníci poznámky nepotřebují. A poté zahájil svůj proslov.

„Vážený pane předsedo, ctihodný soude…“

Byl okamžitě přerušen, což nebylo nic neobvyklého, protože během hodiny vyhrazené na ústní projednávání každého případu pokládají soudci v průměru přes sto otázek. Hlas, který sálem zazněl, ovšem nepatřil soudci nejvyššího soudu v zemi.

„Už jsem ti říkal, Grayi, že tady nemáš co pohledávat.“ Prázdnou síní se mihl kužel světla baterky. Gray si dlaní zastínil oči a usmál se na příslušníka justiční stráže, který právě prováděl noční obchůzku.

„Jednou možná, advokáte,“ utrousil strážný. „Ale teď radši koukej rozvézt zásilky,“ ukázal paprskem baterky na Grayův poslíčkovský vozík naplněný večerní poštou.

Gray na strážného mávl, vrátil se k vozíku a za skřípotu koleček s ním ze soudní síně vyjel do chodby obložené mramorem.

V předsálí pracovny předsedy soudu Douglase seděli pět metrů od sebe dva asistenti a házeli si míčem na americký fotbal. Po dlouhém dni stráveném v kanceláři působili přetaženě, otupěle. Bavili se o jednom z případů, který soud právě řešil.

„Střední škola nemá právo trestat studenta za to, co řekne mimo její půdu. Soud už by to měl konečně potvrdit,“ prohlásil jeden z asistentů, podsaditý blondýn. Gray měl pocit, že se jmenuje Mike. Mike hodil míč druhému asistentovi, který vypadal tak trochu jako mladý JFK.

„Jestli si myslíš, že se předseda postaví na stranu toho kluka, tak asi na něčem frčíš,“ odtušil JFK a s hlasitým plesknutím balon chytil. „Když na YouTube nahraješ násilnickou rapovou skladbu, kde se zpívá, že tvůj matikář sexuálně obtěžuje studenty, tak tě prostě vyloučí.“

„I kdyby to byla pravda?“ nadhodil Mike.

U Nejvyššího soudu působilo celkem šestatřicet asistentů, na každého soudce připadali čtyři. Byla to praxe jako žádná jiná, mladým právníkům totiž nejen otvírala dveře do kterékoliv advokátní kanceláře v celé zemi, ale také jim skýtala příležitost podílet se na řešení nejzávažnějších právních otázek současnosti. Nikomu ze stávajících soudních asistentů ještě nebylo třicet, stejně jako Grayovi, tím ale podobnosti končily. Jako v případě těch dvou, co si házeli míčem, šlo většinou o bělochy pocházející ze zámožných rodin. Gray měl dojem, že žádný z asistentů není Američan mexického původu, a už vůbec nikdo z nich nevyrůstal v drsné čtvrti Hamilton Heights. Všichni chodili na Harvard, na Yale nebo na jinou z prvotřídních univerzit, jejichž zdi na rozdíl od právnické fakulty, kde studoval Gray, zdobil místo graffiti břečťan. A rozhodně nerozváželi poštu.

Gray jim kývl na pozdrav, zvedl z vozíku štůsky žádostí o projednání nejrůznějších kauz a házel je do kovových schránek asistentů předsedy soudu.

Mike se na Graye zadíval. „Ne, už ne další žádosti, snažně tě prosím.“

Gray se usmál, ale nereagoval. Jeho šéf z provozního ředitelství měl takové pravidlo, pokud šlo o soudce a jejich asistenty: Mluv jenom, když je potřeba.

Předpokojem opět zasvištěl míč. „Už se to vytisklo?“ zeptal se JFK. „Rád bych odsud vypadnul.“ Zadíval se na tiskárnu, která hučela a vyplivovala papír za papírem. Gray sloužil dvě noční směny týdně a v kancelářích obvykle zůstával přinejmenším tucet asistentů. Úvazek měli na rok, přesto dřeli, jako by z nich soudci chtěli vymáčknout aspoň pět let.

„Ještě chvilku,“ odtušil Mike. „Ta zpráva je krátká a já bych rád, aby se na ni mrknul jeden protivný blb a našel v ní slabá místa, než ji předložím předsedovi.“

„Jenom marníš čas. Na stranu toho studenta se nikdy nepostaví, protože –“

„Vždyť se tenhle případ nijak neliší od kauzy Tinkerovi versus Des Moines,“ namítl Mike. „Soud prohlásil, že rušivé projevy na školní půdě trestat lze, to ale neplatí, pokud zaznívají mimo areál školy. Na mimoškolní projevy, kam spadá i nahrávání písniček na YouTube, by se měl jako na všechno ostatní vztahovat první dodatek ústavy. Škole do toho zkrátka nic není.“

JFK odmítavě zabručel. „Odborník na rap z Greenwiche v Connecticutu, to žeru.“

Mike po kolegovi mrštil míčem.

„Co děláš?“ ohradil se JFK, když prudký balon chytil – musel si až protřepat ruce, jak ho ta šiška štípla. „Já jenom říkám, že kauza Tinkerových se řešila koncem šedesátých let. Nemůžeš ji vztahovat na digitální věk. Jestli si myslíš, že se předseda bude tímhle verdiktem slepě řídit, pak žiješ ve věži ze slonoviny.“

Gray dělal, že neposlouchá, schválně ale nepospíchal a užíval si intelektuální polemiku.

Míč opět hvízdl vzduchem. „Ve věži ze slonoviny?“ podivil se Mike. „Tak jo, zeptáme se někoho z ulice.“ Ukázal balonem na Graye. „Hele, Gregu, můžeme se tě na něco zeptat?“ Mike už se Graye, obyčejného muže z lidu, kdysi tázal, jak se jmenuje.

„Jsem Gray.“

„Promiň. Grayi. Máme takovou otázku: Myslíš, že když středoškolák mimo areál školy zveřejní na sociálních sítích něco urážlivého, může ho za to škola potrestat?“

JFK si přisadil: „Nejde jen o to, že zveřejnil urážlivý obsah. Jde o rap plný sprostých slov, v němž obviňuje učitele ze sexuálního obtěžování studentů a vyhrožuje, že tomu chlapovi ‚zatne tipec‘.“

Gray se nad otázkou zamyslel a sbíral přitom z přihrádek odchozí poštu. „Souhlasím s tím, jak se k případu vyjádřil Murderous Malcolm.“

Asistenti se po sobě podívali. Toho rána otiskly New York Times o případu článek, ve kterém slavný rapper v rámci rozhovoru hájil studentovo právo na svobodu projevu. Knihovna Nejvyššího soudu každé dopoledne rozesílala e-mail se shrnutím novinových zpráv, které se vztahovaly k činnosti soudu. Gray byl v jeho sídle na First Street číslo 1 patrně jediný, kdo oběžník četl celý.

Gray pokračoval: „První dodatek podle mě umožňuje klukovi, který byl svědkem nějaké nepravosti, aby o tom na rytmický základ napsal básničku.“ Otočil vozík ke dveřím.

„A pokud bude mít předseda jiný názor, můžete zmínit, kolik násilí se objevuje v operách, které tak zbožňuje.“

„Přesně o tom mluvím,“ řekl Mike, udeřil míčem o zem a pak předvedl komický taneček jako při touchdownu. Pyšným krokem došel ke Grayovi a plácl si s ním.

Na okamžik Grayovi připadalo, jako by byl i on jedním z asistentů a jako rovný s rovnými řešil nejvýznamnější spor o svobodu slova na školní půdě za několik desítek let.

„Hele, Grayi,“ prohodil JFK.

Gray se otočil a chystal se pokračovat v obhajobě prvního dodatku ústavy.

„Mám pár knížek, co bych potřeboval vrátit do knihovny.“

 

Když Gray dvě hodiny nato vstoupil do tělocvičny, jeho táta už měl omotané ruce a bušil do těžkého pytle. Na triku se mu skvěla velká skvrna od potu. „Jdeš pozdě,“ zavolal na syna.

„Říkal jsem ti, že o nedělích sloužím noční,“ vysvětloval Gray.

Táta neodpověděl, jenom uhodil do pytle.

Co se noční směny týkalo, bylo jasné, že od Mannyho Hernandeze se chápavých slov nedočká. Tenhle večer byl jediný, kdy měl otec volno a nemusel dřít v pizzerii. Od doby, co mu na čas ustoupila rakovina, se každou neděli večer scházeli ve starém boxerském klubu ve čtvrti Adams Morgan. Gray by byl radši, kdyby společné chvíle trávili jinde než v páchnoucí tělocvičně, ale táta byl šťastný, když viděl, jak syn opět navléká rukavice. Právě v takových okamžicích Grayovi docházelo, že zřejmě není tím člověkem, jakého z něj otec chtěl mít. Se svými knihami a velkými sny byl Gray spíš mámin kluk.

Když Gray začal tlouct do pytle, cítil při každém úderu jeho vibrace a v duchu myslel na setkání s asistenty předsedy soudu. Veškerou svou sílu soustředil v pravačce.

Zeptáme se někoho z ulice.

A teď levá.

Mám pár knížek, co bych potřeboval vrátit do knihovny.

Gray mlátil do pytle dál a dál, až mu bušilo srdce a z čela se mu řinul pot.

„Stalo se něco?“ došel k němu otec, postavil se za pytel a podržel ho, aby se nehýbal, zatímco do něj Gray tloukl.

„Odpověz mi.“

„O nic nejde,“ odtušil Gray nakonec, když popadl dech a otřel si čelo. „Jenom něco v práci.“

„Myslel jsem, že všechno klape? Ten barák se ti hrozně líbil už jako dítěti. A teď v něm děláš a pomáháš soudcům.“

„Tím, že rozvážím poštu, soudcům zrovna nijak zvlášť nepomáhám, tati.“

„Je to první krok. Až tě líp poznají a zjistí, jak jsi chytrej…“

Takhle to sice nechodilo, Gray ale neměl náladu se dohadovat.

„Však se dočkáš, chlapče,“ dodal otec. „Prostě si jenom musíš vysloužit ostruhy, Graysone.“

„Já vím, tati, já vím.“

 


 

2. KAPITOLA

 

 

Druhý den o sedmé ranní už Gray seděl ve své kóji, celý unavený a se svaly rozbolavělými z večerního tréninku. Den začal jako vždy tím, že zhltl velké kafe a přitom si pročítal SCOTUSblog, webové stránky věnované dění u Nejvyššího soudu. Dneškem právě opět začínala doba jeho zasedání a odborníci předpovídali, že půjde o pozoruhodný rok s několika zásadními kauzami.

Když Gray ucítil na rameni ruku, otočil se. Byla to Shelby, jedna z asistentek provozního ředitele. Chyba, jíž se dopustil po noci propité s kolegy. Výslovně mu řekla, že ještě nikdy nespala s „klukem jako on“, čímž zřejmě myslela nuzáka z pochybné části Washingtonu. Pracovala na půl úvazku a současně končila poslední ročník na Georgetownu.

„Máš jít za Martinem,“ řekla.

Gray se zadíval přes rozlehlý prostor plný kójí. Skrz skleněnou stěnu nevelké kanceláře úplně vzadu zahlédl vedoucího Martina Melnicka. Zrovna jedl cosi zabaleného do fólie. Nejspíš si hned po ránu dopřával burrito. Shelbyin výraz jasně vyjadřoval, jak Martina vnímá: fuj. Martinovi táhlo na čtyřicet, takže to byl na poměry zdejších pracovníků kmet. Vinou nadváhy a zkažených zubů představoval protiklad zářivých mladých nadějí, které u nejvyššího soudu pracovaly, a byl terčem řady vtípků. Ke Grayovi se nikdy nechoval moc vlídně, právě naopak. Zároveň byl ale

Martin na svou práci machr a výsměch si nezasluhoval, takže mu Gray i přes nevábný zevnějšek tak nějak fandil.

Než se Gray za Martinem vydal, zeptala se Shelby:

„Kdo to je?“ a ukázala na fotku, kterou měl Gray připíchnutou na stěně kóje. Byl na ní potlučený boxer se spoustou šrámů, který stál v ringu s rukama ve vzduchu nad knockoutovaným soupeřem.

„Táta v dobách největší slávy.“ Gray si tam snímek přišpendlil hned první den v práci. Vnímal ho jako svůj facebookový motivační mem.

Shelby zmáčkla Grayovi biceps. „Už chápu, kde jsi vzal –“

„Musím za Martinem,“ omluvil se Gray a zdvořile se jí vysmekl.

Martinovu image nevylepšovala ani jeho pracovna. Všude štosy lejster. Nalepovací lístečky, kam se člověk podíval. Zvedl ke Grayovi oči a podal mu obálku.

„Máme tady spěšnou zásilku do kanceláře ERD.“

ERD byly iniciály Edgara R. Douglase, předsedy soudu. Během měsíce, který měl v zaměstnání za sebou, Gray zjistil, že Nejvyšší soud je doslova posedlý zkratkami a akronymy.

„Ústní projednávání začíná v deset, takže to jeho asistentovi hoď co nejdřív. Jeho jméno je na obálce.“

Gray hbitou chůzí vyšel do hlavního podlaží a kráčel majestátní Velkou síní, lemovanou mramorovými sloupy a bustami bývalých předsedů soudu. Kývl na strážného, který hlídal u bronzových mřížovaných dveří, a zamířil do kanceláře předsedy. Když vstoupil, hodila po něm pohledem soudcova sekretářka, ostřílená matadorka Olga Romanovová.

„Nesu zásilku pro Keira Landona.“

„Asistenti zrovna snídají,“ odtušila s úsečným východoevropským přízvukem.

„A nevíte kde?“

„Snídají. Kde asi?“

Gray se nuceně pousmál a pak sešel do bufetu v přízemí. Minul frontu lidí s podnosy i stoly pro veřejnost a vstoupil do soukromého salonku vyhrazeného pro asistenty soudců. U dlouhého stolu právě seděli čtyři z nich.

Jelikož nikdo nevzhlédl, Gray zakašlal. Když ani to nezabralo, prohodil: „Promiňte. Mám zásilku pro Keira Landona.“

Hlavu zvedl mladík ze včerejšího večera, který vypadal jako JFK. Došel k němu a obálku mu vzal z ruky.

„Co se děje, Gregu?“ ozval se ze skupinky Mike.

Než ho Gray stihl znova opravit, cinkl mu telefon. Šlo o esemesku od Martina, čekala na něj další spěšná zásilka. Gray chvatně odcházel a cestou z bufetu Martinovi odepisoval. Ani nezvedl oči, když vtom do někoho narazil. Šlo o drobnou sedmdesátnici. Teprve když o zem třeskl ženin tác s jídlem, poznal Gray, kdo to je: soudkyně Rose Fitzgeraldová Yorkeová. Bez černého taláru vypadala jinak. Spatřit učitele mimo školu je vždycky divné. Yorkeová patřila ke zdejším nejoblíbenějším soudkyním. Gray se dočetl, že když v padesátých letech jako jediná žena v ročníku, a navíc premiantka vystudovala Harvard, nechtěla právničky zaměstnávat žádná z prestižních advokátních kanceláří. Několik firem jí nabídlo práci sekretářky. Tím se možná vysvětlovalo, proč raději jedla ve veřejném bufetu místo soukromé jídelny pro soudce nebo proč na pracovišti organizovala oslavy narozenin všech zaměstnanců soudu. Dobře věděla, jaké to je být outsider.

Právní vědu obohacovala o prvek, jejž někteří posměšně označovali jako empatii.

Soudkyně Yorkeová se sehnula a začala sbírat rozprsknuté jídlo a spadlý příbor.

„Paní soudkyně, hrozně moc se omlouvám. Počkejte, já to uklidím,“ vyhrkl Gray a zlehka jí položil ruku na předloktí.

„To nic, mladíku, umím si po sobě uklidit sama.“

„Ne, vážně, je to moje vina. Udělám to.“

Vzápětí se k nim s rozmrzelým výrazem přitočil vedoucí bufetu. Pokynul Yorkeové, ať si s ním jde pro nový talíř. Když se soudkyní odcházel, ještě po Grayovi střelil přísným pohledem.

Takhle mu tedy začalo první říjnové pondělí, úvodní den zasedání soudu – na všech čtyřech uklízel podlahu a soudní asistenti se zatím kolem něj vraceli do kanceláří.

Prostě si jenom musíš vysloužit ostruhy, Graysone.

 


 

3. KAPITOLA

 

 

Po konci směny se Gray vydal do garáží pod soudní budovou pro kolo. Ve výtahu přemýšlel, co si dá k večeři. Na rajskou z konzervy ani na rámen už znova chuť neměl. Možná si skočí do pizzerie. Nebo k rodičům. U mámy se vždycky našlo něco dobrého na zub, a navíc by jí mohl přinést prádlo na vyprání. Když se dveře výtahu otevřely, objevila se plocha šedavého betonu. Stojan na kola byl prázdný až na jeho otlučený Schwinn. Když odemkl řetěz, zaslechl ruch. Kdesi vzadu, za jedním z nosníků.

Vydal se za zvukem. Vedle SUV zaparkovaného na vyhrazeném místě zahlédl dva muže: jeden ležel na zemi, druhý stál nad ním. První z nich nejspíš uklouzl. Nezranil se? Na tom, že se dotyčný neměl k tomu, aby vstal, a na postoji druhého muže se Grayovi něco nezdálo.

„Je všechno v pořádku?“ zeptal se.

Stojící muž otočil hlavu. A právě tehdy si Gray všiml, že má na obličeji kuklu.

Než stačil Gray celou situaci vyhodnotit, útočník muže na zemi kopl a vrhl se na Graye.

Otec Graye učil, že když se na něj někdo řítí, ať už v boxerském ringu, nebo na ulici, zpomalí se čas. Příroda tak oběti nabízí šanci útočníkovi uniknout. A právě díky tomu Gray uhnul před čepelí, která širokým obloukem rozčísla vzduch a škrábla ho na břiše.

Graye se zmocnila panika. A když se na něj útočník vrhl znova, nezachránil ho tátův úhybný manévr, ale drsný kopanec – spíš ve stylu Jasona Stathama než Cassia Claye –, kterým chlapa v kukle zasáhl do prsou. Protivník narazil do auta, k zemi se ale neskácel. Znova se rozběhl proti Grayovi. Ten uskočil jako toreador a nechal útočníka proběhnout, pak ho ale štíplo v boku a vzápětí mu chlap v kukle něco vrazil do kříže. Gray ucítil, jak jím projel elektrický výboj, páteří mu proběhla rázová vlna. V křečích lapal po dechu, na chvíli se mu zatmělo před očima a nakonec se jak široký tak dlouhý rozplácl na studivý beton.

Gray sledoval, jak chlap v kukle obrací pozornost k druhému muži, který se mezitím postavil. Teprve tehdy se Grayovi naskytla možnost dobře si oběť prohlédnout: byl to předseda Douglas. Soudce rychle zaběhl za jedno z aut a horečně mačkal nouzové tlačítko na klíčence. Vtom cinkl výtah a Gray zaslechl, jak o beton pleskají polobotky příslušníků justiční stráže.

Přestože pořád ještě ležel na zemi, stočil Gray pohled na chlapa v kukle, ten už byl ale pryč. Grayovi se rozmazal zrak. Zaslechl křik. A pak všechno zčernalo.
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Když se Gray probral, ucítil pach dezinfekce a všiml si, že se v malém nemocničním pokoji tísní spousta lidí. Zřejmě mu dali léky proti bolesti, protože mu připadalo, jako by sledoval nějaký sitkom, rodinnou veselohru o Hispáncích napsanou bělochy z Harvardu. Přímo nad ním se skláněla máma, utírala mu čelo a vnucovala mu obří umělohmotný džbán nemocniční vody. Táta působil unaveně a pohuble, na sobě měl umoučněnou zástěru a koukal na starý těžký televizor zavěšený u stropu. A starší sestra Miranda se hašteřila s Grayovým sedmiletým synovcem Emiliem.

Jakmile postřehli, že otevřel oči, přivolali doktora a zanedlouho už jakýsi stážista kontroloval Grayovi kapesní svítilnou zorničky.

Drogy Graye nikdy nebraly, ale jak tam tak seděl celý příjemně zpitomělý, začínal tuhle fascinaci chápat. A následující hodinu, nebo možná i déle, k němu příbuzní stále mluvili – vyptávali se ho na přepadení v garážích – a on omámeně odpovídal. Bůhví, co jim navykládal.

Někdy později Graye upoutal známý hlas ve dveřích.

„Ty si furt musíš hrát na hrdinu.“

Samantha, jedna z jeho nejstarších kamarádek. Když ještě chodili na základku, zachránil ji Gray na školním dvoře před šikanou, dotyčný raubíř ovšem začal Graye mlátit a přestal, teprve když mu Sam vytáhla spoďáry tak vysoko, že to Gray ještě neviděl. Dodnes mu to dávala sežrat.

Když se Sam se všemi objala, naznačil Grayův otec pár boxerských úderů a řekl: „Využil pohyby, co jsem ho naučil.“

Gray neměl to srdce mu říct, že zásluha patří hlavně Jasonu Stathamovi.

Sam obešla postel a udeřila ho do ramene.

„To bylo za co?“

„Za to, že ses zachoval jak hlupák. Máš kliku, že jsi naživu.“

„To jsem mu taky říkala,“ prohlásila jeho máma.

Pokoj opět zahltil hluk, příbuzní mluvili jeden přes druhého. Gray sledoval, jak synovec znova přehrává jeho střet s lupičem. Cítil, že na něj jde spánek, jelikož mu v kapačce zvýšili dávku léků, a zavřel oči. Už už usínal, když v pokoji najednou zavládlo ticho, což byl na jakékoliv sešlosti Hernandezových vzácný úkaz.

Znova oči otevřel, zaslechl totiž další hlas.

„Dlužím vám poděkování.“

U postele stál vysoký muž. Na sobě měl sportovní sako a košili s rozhalenkou. Grayovi chvíli trvalo, než pochopil, že za to nemůžou léky, ale že je to skutečně on. Předseda soudu Douglas.

„To nestojí za řeč,“ vyloudil ze sebe Gray, na víc se nezmohl.

„Ba jo, kdybyste v pravou chvíli nezasáhl, už bych…“ Větu soudce nedokončil.

Gray předsedu představil rodině. Všiml si, že když si třásl rukou se Samanthou, díval se jí do očí o něco déle, než by bylo vhodné. Sam už takhle na muže působila a Gray si říkal, že ani soudci Nejvyššího soudu nejsou vůči jejím půvabům imunní. On sám ji pořád vnímal jako tu malou divošku s plochým hrudníkem, se kterou hrával vybiku a videohry.

Když se všichni představili, přitáhl si předseda židli ke Grayově posteli. Bavit se s ním bylo Grayovi trochu trapné, pokojík byl totiž opravdu stísněný a jeho příbuzní dost nepokrytě zírali.

„Kdosi od soudu mi říkal, že jste právník?“ nadhodil předseda.

„Premiant ročníku,“ prohlásila Grayova matka.

„Mami, prosím tě.“ Gray cítil, jak celý zrudl.

Soudce se usmál. „Podle doktorů budete pár dní v neschopnosti.“

„Ano, to říkali, ale podle mě to bude nanejvýš den. Už teď se cítím –“ Zarazil se, když si všiml, jak přísně se na něj máma dívá.

„Poslouchat maminku je vždycky moudré,“ podotkl soudce a suše se uchechtl.

Máti pokyvovala a spokojeně se culila.

„Mohl byste mi ale prokázat ještě laskavost?“ navázal předseda.

„Samozřejmě.“

„Až se vrátíte do práce, stavte se u mě.“ Než stačil Gray odpovědět, soudce dodal: „Už nebudete dál dělat poslíčka.“
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„Nic? Nic se nezjistilo?“ divila se zvláštní agentka Emma Milsteinová. Její partner Scott Cartwright stál před jejím stolem v pobočce FBI a koukal do otevřeného spisu. Jako obvykle na sobě měl tmavomodrý oblek, bílou košili a kolem silného krku obyčejnou kravatu.

Zakroutil hlavou.

„Takže do sídla Nejvyššího soudu si nakráčí chlápek s nožem a napadne soudce, ale nezachytí ho ani jediná kamera a nikdo neví, jak se dostal dovnitř nebo ven, vůbec nic?“

„Ani ň,“ přitakal Cartwright.

„A co ten mladík? Jakže se jmenoval?“

Cartwright otočil ve spise list. „Hernandez. Grayson Hernandez. Vyslechla ho justiční stráž. Pracuje tam asi měsíc, v kolektivu oblíbený. Jsou přesvědčení, že se jenom ocitl v nesprávnou chvíli na nesprávném místě.“

„Trestní rejstřík?“

„Čistý, vlastně je to právník.“

„Právník? Myslela jsem, že tam dělá poslíčka.“

„Jo, pracuje na provozním ředitelství. V advokátní branži zřejmě nastaly zlé časy,“ odvětil Cartwright.

„Asi jo. A naši jsou s lidmi od justiční stráže zajedno? Víme jistě, že je ten Hernandez čistý?“

Cartwright popošel k Milsteinové a položil před ni otevřený spis. „Nejspíš s tím přepadením neměl nic společného.

Ještě jako kluk měl určité opletačky se zákonem – s kamarády se projížděl v kradeném autě. Ale to je v Hamilton Heights něco jako přecházet na červenou.“

„On vyrůstal v Hamilton Heights? Neříká se té čtvrti ‚Afghánistán‘?“ Milsteinová nahlédla do spisu a prohlížela si fotku Graysona Hernandeze. Byl to pohledný mládenec. Necelých třicet. Nápadně modré oči, na Hispánce neobvyklé. Od koutku levého oka se mu až k uchu táhla jizva. Rozeklaná, bez plastiky.

„Jo, je to normální místní kluk, co se vypracoval,“ podotkl Cartwright sarkasticky.

„Má někdo z jeho přátel záznam v rejstříku?“

„V dětství se kamarádil s jedním pěkným kvítkem, Arturem Alvarezem. Ten přednedávnem vylezl z vězení a už je ve válce s konkurenčním gangem. Hernandez ale zřejmě Heights opustil a od té doby seká latinu. Podle hlášení už s Alvarezem celá léta neudržuje kontakt.“

Milsteinová si pročetla zbytek spisu. „Vědí novináři, že byl při tom, když přepadli předsedu soudu? Nemám zapotřebí, aby kolem toho čmuchali reportéři. Jestli se domáknou, že existuje spojitost s Dupont Underground, budou –“

„Nic nevědí,“ skočil jí do řeči Cartwright. „Soud o tom přepadení vydal tiskovou zprávu, detaily ale neuvedli. Dá se říct, že drží jazyk za zuby.“

„A co si myslí tamní velitel justiční stráže?“

„Aaron Dowell? Podle něj si máme hledět svého a nestrkat do toho nos. Za předsedovu bezpečnost zodpovídají oni.“

„Jo, a jde jim to náramně.“ Cartwright mlčel.

„Kdy si s předsedou budeme moct promluvit?“ zeptala se Milsteinová.

„Pořád odmítají spolupracovat. Podle mě tu spojitost s Dupontem neberou vážně.“

„A řekl jsi jim, že se podle nás jedná o stejného pachatele?“

„Jasně že jo. Makám na tom, Em.“

„Tak ještě přitlač.“ Milsteinová si hlasitě, frustrovaně povzdechla.

„Nemám ti přinést něco na zub nebo tak?“ zeptal se Cartwright. „Když jsou naše děti rozmrzelé, dám jim vždycky takové ty krekry ve tvaru rybiček a hned –“

„Jak to vypadá s těmi odposlechy?“ nedbala Milsteinová na jeho slova.

Cartwright si nevěřícně odfoukl. „Podle Neala jsi blázen, jestli si myslíš, že umístíš štěnice kdekoli v blízkosti toho baráku.“ Neal Wyatt, zástupce ředitele, který celou pobočku FBI vedl, byl jako obvykle až přehnaně opatrný, uvažoval politicky.

„Zbabělci.“

„Musíš našlapovat opatrně. Tady jde o Nejvyšší soud.“

„Požár ve Franklinově divadle vypukl pátého července. K vraždám v Dupont Underground došlo pátého srpna. A pátého října teď přepadli předsedu soudu. Už víme, že jde o stejného pachatele. Co přiměje justiční stráž, aby to celé brala vážně?“

Cartwright zavrtěl hlavou. „Snad ne až další oběť pátého listopadu.“
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Týden po přepadení v garážích seděl Gray v zasedačce vedle pracovny předsedy soudu. Hned první den, když se vrátil do práce a vstoupil do kanceláře, se všichni kolegové v okolních kójích zvedli a zatleskali mu. Musel uznat, že to bylo setsakra příjemné. Tisková mluvčí soudu ovšem záhy všemu učinila přítrž, když rozeslala e-mail, v němž zdůraznila, že soud nadále o „incidentu“ v garážích nebude poskytovat žádné další informace, a všem připomněla, že jsou povinni zachovávat mlčenlivost. Pověstná tamní omerta. Gray se tedy vrátil k obvyklé rutině, pobíhal po budově a roznášel z kanceláře do kanceláře obálky a spisy.

Kolem oběda mu ale zavolala Olga Romanovová, ať se prý v jednu staví u předsedy. A tak teď seděl v zasedačce obkládané dubovým dřevem a prohlížel si dlouhý stůl, u nějž se v soukromí radili soudci. Právě v téhle místnosti svého času hlasovali o případech jako Brown versus školní rada, Miranda versus Arizona a prakticky o všech významných judikátech, které Gray studoval na právnické fakultě.

Ve 13.20 nakráčel do místnosti předseda soudu Douglas.

„Graysone, promiňte, že jsem vás nechal čekat.“ Neměl na sobě sako, rukávy bílé košile měl vyhrnuté a vázanku povolenou. Podal Grayovi ruku a pevně mu ji stiskl.

Než ze sebe stačil Gray cokoli vypravit, předseda pokračoval: „Tahle místnost, to je nádhera, co?“ Pak se uvelebil v koženém křesle s vysokým opěradlem, přelétl zasedačku pohledem a spočinul očima na podobizně předsedy Nejvyššího soudu Johna Marshalla, visící nad krbem. „Když řešíme nějaký zapeklitý případ, občas sem zajdu a zkouším si představit, co by udělali Marshall nebo Holmes.“ Předseda se zadíval do prázdna. Po dlouhé odmlce ze zamyšlení procitl. „Ale dost už toho. Chtěl jsem, abyste se za mnou stavil a já vám mohl ještě jednou poděkovat.“

„To vážně není nutné, prostě jsem jenom –“

„Už je vám líp? Zacházeli s vámi v nemocnici hezky? Osobně jsem volal řediteli a požádal ho, aby se o vás dobře starali.“

„Ano, už je mi mnohem líp a doktoři i sestřičky byli senzační. Děkuju za optání.“

„Vaši rodiče byli moc milí. Zřejmě dost tvrdě pracují. Čím se vaši živí, jestli se smím zeptat?“

Podobné situace už Gray zažil, nikdy ale nevěděl, jak v nich jednat. Chovat se nonšalantně? Defenzivně? Hrdě? Nakonec se rozhodl mluvit na rovinu. „Máma je služebná a táta vede rodinnou pizzerii v Hamilton Heights.“

Předseda pokyvoval, jinak ale nehnul ani brvou. Sáhl si na bradu. „Snad to není pizzerie Ringside, nebo ano?“

Jeho slova Graye zaskočila. Pochyboval, že by Heights byla soudcova oblíbená čtvrť. „To je ona.“

„Byl jsem tam. Vaří dobře.“

Gray nevěděl, jestli mu předseda jenom nelichotí. Jeho táta ale skutečně dělal výtečnou pizzu. Ne pro opilce, kteří po noci prohýřené v místních hospodách přijdou potácivým krokem něco zakousnout. Ti dostávali to, co zplichtila laciná výpomoc. Jeho otec osobně pekl pizzu pro večerní hosty, převážně místní rodiny.

„Takže jste z Washingtonu?“ zeptal se předseda.

„Přímo odsud ne. Přistěhovali jsme se, když jsem byl ještě dítě – z Mexika. Občanství rodiče dostali, když mi bylo osm.“

„A kde jste studoval?“

„Na právnické fakultě Washingtonské státní.“

Zmínka o Washingtonské státní univerzitě a její čtvrtořadé právnické fakultě – nehledě k tomu, že Washington, D. C. ani není stát – zpravidla vyvolávala soucitný pohled. Předseda ale vše viděl jinak.

„A jakou jste po škole absolvoval právnickou praxi?“

„Jako dobrovolník jsem pomáhal řešit problémy nájemníků domů a taky jsem absolvoval krátkodobé stáže v několika velkých firmách. Se zkušenostmi právníků, kteří pracují tady, se to nedá srovnávat.“

„Nesmysl,“ namítl předseda. „Máte něco daleko cennějšího: životní zkušenosti mimo bublinu blahobytu a špičkových univerzit.“

Byl by zločin, kdyby předsedu Nejvyššího soudu USA bez varování objal? Nakonec se mu rozhodl jen poděkovat. Nato soudce vstal.

„Měl byste čas zajít na chvíli ke mně? Chtěl bych vám něco ukázat.“

Gray za předsedou zamířil do jeho soukromé pracovny hned vedle zasedačky. Šlo o prvotřídní prostory za soudní síní, vyhrazené všem předsedům soudu už od třicátých let, kdy budovu otevřeli. A předsedova pracovna nezklamala. Staré právnické knihy na vysokých regálech podél stěn. Orientální koberce. Obří krb. Předseda ho zavedl k zarámovanému dokumentu, který měl pověšený na zdi. Nešlo o žádné ocenění ani diplom nebo drahé umělecké dílo. Byl to pomuchlaný list papíru, na němž bylo černým fixem napsáno ještě ne!

„Tohle je nejnovější přírůstek do mé sbírky suvenýrů od Nejvyššího soudu.“

Gray se usmál. Dokument poznával. „Thurgood Marshall?“

Předseda nadšeně tleskl. „Jé, vy ji znáte! Znáte tu historku!“

Tradovalo se, že když se stárnoucí soudce Marshall roznemohl a musel do nemocnice, vyžádal si prezident Nixon od ošetřujícího lékaře zprávu o jeho stavu, ne ovšem ze zájmu, nýbrž v naději, že starý soudce umírá a že ho bude moct nahradit konzervativnějším právníkem. Doktor se soudce zeptal, jestli může Nixonovi zprávu poslat. Marshall prohlásil, že by Nixonovi rád podal nejčerstvější informace, pak uchopil zvýrazňovač a na svou kartu napsal ještě ne!

„Představte si, že jsem to lejstro koupil na eBayi. Jelikož jsem taky Douglas,“ poukázal na shodu jmen s pověstně neoblíbeným soudcem Williamem O. Douglasem, který funkci opustil v sedmdesátých letech, „napadlo mě, že by bylo příhodné všem připomenout, že ani já ještě neodcházím.“

Gray se zmínce o Douglasovi zasmál, což předsedu taky očividně potěšilo.

„Odkud tu historku o Thurgoodu Marshallovi znáte, jestli se může zeptat? Nikdo z mých asistentů netušil, o co jde. Jste Marshallův fanoušek?“

Ze slušnosti se předseda nechtěl napřímo zeptat, nešlo mu ale do hlavy, jak se může přistěhovalec z drsné části města zařadit mezi bedlivé pozorovatele dění u soudu. Nebylo to nefér. Grayovy první vzpomínky na Ameriku pocházely z doby, kdy s rodiči navštívil zchátralou veřejnou knihovnu, aby si máma s tátou nastudovali americké dějiny a fungování státní správy na zkoušky kvůli zisku občanství. Tahle knihovna později Grayovi sloužila jako útočiště, kam se uchyloval před tlaky čtvrti, kde bydleli. Vybavoval si soudce, do jehož rukou skládali rodiče slib, a cosi mu z tohoto významného muže v černém taláru, který jeho mámě a tátovi udělal obrovskou radost, utkvělo v paměti. Krátce poté, co se stali americkými občany, vzala máma Graye s Mirandou na exkurzi k Nejvyššímu soudu. Vzpomínal si, jak na ten blyštivý bělostný chrám zíral. Mramorové sloupy byly tlustší než staré sekvoje. Po stranách náměstíčka se tyčily obří sochy muže a ženy, připomínající strážce před starověkou hrobkou. Dodnes viděl, jak se tehdy máma tvářila. Jednoho dne bys mohl být soudce, Graysone, prohlásila. Věřila tomu. A v koutku duše, zatímco spolužáci sklouzávali na šikmou plochu drog a zločinu, tomu věřil i on.

„Rozhodně nejsem žádný odborník, jenom nadšenec do historie. Asi díky matce.“

Další půlhodinu soudce Douglas Grayovi předváděl svoji sbírku suvenýrů od Nejvyššího soudu. „Když už mluvíme o historii,“ prohodil předseda, zatímco ho vyprovázel ke dveřím, „je zajímavé, že se jmenujete Gray.“

„Jak to?“

„Vůbec prvním soudcem, který si pořídil asistenta, byl totiž v devatenáctém století Horace Gray.“

Tenhle historický střípek Gray neznal.

„Chtěl bych, abyste mi dělal asistenta,“ dodal předseda.

„A chtěl bych, abyste začal hned.“

Gray nikdy nevěřil, že něco může člověka dočista zbavit slov, a najednou tam stál jako přimražený s ústy dokořán. Připadal si podobně, jako když ho napadl ten chlap v kukle. Bušilo mu srdce, čas se zastavil.

Předseda si ho prohlížel s náznakem pobavení ve tváři.

„Tak co?“

„To by pro mě byla čest. Ale to jde? Doba zasedání už začala. Nikdy jsem nepůsobil ani u soudu nižší instance. A vy už takhle máte čtyři asistenty.“

Předseda se zachechtal. „Jeden z mých předchůdců měl takové pořekadlo: ‚S pěti hlasy tady můžete úplně cokoliv.‘ Ale pokud jde o angažování vlastních asistentů, stačí mi hlas jediný. A ten jsem vám právě dal.“
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Gray začal hned druhý den. Neměl moc času všechno vstřebat. Ostatní asistenti se k novému kolegovi nechovali otevřeně nepřátelsky, zároveň se mu ale ani nedostalo vyloženě vřelého přijetí. Zřejmě jim připadalo, že si nezasluhuje post, pro jehož získání museli sami porazit tisícovky absolventů prestižních škol. Bylo v tom ale ještě něco víc. Nepatřil mezi ně. Oliver Wendell Holmes jednou zdejší soudce popsal jako „devět štírů v láhvi“, tahle slova ale seděla spíš na Grayovy kolegy asistenty, kteří proti němu obrátili své jedové trny.

Byli celkem čtyři. Keir Landon, onen rádoby JFK, jednal jako vždycky přezíravě. Mike Dupree se ke Grayovi nechoval tak přátelsky jako dřív, ale aspoň už mu neříkal Gregu. Dalším byl Praveen Bhandari, hloubavý Ind. A konečně Lauren Hartová, krasavice, na kterou už teď Gray chtě nechtě myslel v jednom kuse. A šťastnou náhodou pověřil předseda právě Lauren, aby mu ukázala co a jak.

„Stačí, když budeš vědět,“ řekla mu Lauren během desetiminutové instruktáže, „že asistent má na starost pět hlavních úkolů: skupinové přehledy, odklady trestu smrti, případové přehledy, návrhy stanovisek, a to nejdůležitější – cokoliv, o co předseda soudu požádá.“

Vskutku nápomocné rady.

Když požádal o dovysvětlení, začala prvním úkolem.

„Skupinové přehledy jsou krátké zprávy, které sepisujeme a které čtou všichni soudci, nejen předseda. Shrnují každou ze sedmi tisíc žádostí, které soud dostává od účastníků sporů a v nichž ho žádají o přezkum svých případů. Soudci se zabývají asi jen sedmdesáti kauzami, proto tyhle výtahy tvoří důležitou součást procesu třídění.“

„Řešíme jenom sedmdesát případů ze sedmi tisíc?“ divil se Gray.

„Jo, příslovečné jedno procento,“ odvětila Lauren suše, jak měla ve zvyku. Vysvětlovala mu, že asistenti ze všech devíti kanceláří si případy rozdělí a ke každému sepíší shrnutí. Dokonce dávají i doporučení, zda by měl soud přijmout danou věc k projednání – zda udělit takzvané certiorari, neboli cert. Pokud asistent doporučí, aby soud případ nepřijal, skončí kauza na seznamu „k zamítnutí“. Žádný soudce pak už případ neposuzuje. Jestliže asistent doporučí udělit cert, objeví se kauza na seznamu „k projednání“ a soudci se tímto soupisem následně zabývají při soukromých debatách, které se konají každý druhý pátek.

„A co nám potom brání upřednostňovat zprávy o záležitostech, u nichž víme, že předsedu zajímají? Sepsat výtah tak, aby ostatní soudci nabyli dojmu, že stojí za cert?“ zeptal se Gray. „Anebo naopak z důležité kauzy udělat odpad, pokud víme, že si předseda nepřeje, aby ostatní soudci zasahovali do znění zákona?“

Lauren zakroutila hlavou. „Myslíš, že jsi první, koho to napadlo?“ Když se mračila, výrazněji jí vystupovaly dolíčky na hebkých tvářích. „Každou zprávu, kterou sepíšeme, posuzují asistenti ostatních soudců. A my zase čteme jejich přehledy. Pokud nějakou zprávu zkreslíš, asistenti to řeknou svému soudci, ten si postěžuje předsedovi a je ti asi jasné, co následuje.“

Gray přikývl.

„Doporučit přezkum případu soudem je velká věc, které se dostává obrovské pozornosti, takže si dávej opravdu bacha,“ zdůraznila Lauren. „Pokud by ses náhodou rozhodl doporučit cert, radši si o tom nejdřív promluv se mnou.“ Jednala s ním příšerně povýšeně, i tak ale Gray doufal, že dostane do rukou případ, který by mohl doporučit, a získat tím záminku si s ní pohovořit.

Ukázala mu jeho pracoviště, kancelář ve druhém patře, které všichni přezdívali „kumbál“. Byla sice větší než kumbál na harampádí, ale ne o moc. Stál v ní starý kovový stůl se dvěma počítačovými monitory. Na stěně visel jediný obraz, standardní fotografie soudců. Pět z nich v první řadě sedělo, zbylí čtyři stáli za nimi. Stejně jako v případě soudcovské stolice byli seřazení podle služebního věku – předseda seděl v prostředním křesle. Černé taláry kontrastovaly s vínovým závěsem.

„Neboj,“ přečetla mu Lauren myšlenky. „Máme dvě další kanceláře v prvním patře, jednu hned vedle pracovny soudce, jednu o kus dál po chodbě. Sedíme v kanclu po dvou a pravidelně se střídáme. Každý z nás tak dostane příležitost sedět blíž předsedově pracovně. Navíc už si občas pořádně lezeme na nervy, protože tady od léta jedeme prakticky nonstop. Přidáme do té rotace i kumbál.“

Gray se posadil za stůl. Položil dlaně na desku, nadechl se a snažil se vše vstřebat.

„Nerada bych ti kazila vzácnou chvilku,“ odtušila Lauren, „ale nechceš se na něco zeptat?“

Gray cítil, jak samými rozpaky rudne v obličeji. „Myslím, že všechno chápu. Scházíme se někdy s předsedou, anebo –“

„Dneska ráno odjel, protože jsou prázdniny, ale když soud zasedá, scházíme se celkem pravidelně. Vrátí se za pár týdnů na listopadové zasedání.“

 

Během oněch několika týdnů se Gray pohroužil do žádostí o přezkum, fascinován množstvím právnických otázek: jestli je virginský zákon zapovídající sodomii v souladu s ústavou, zda může stát označit za zločin, pokud se osoba uvedená v registru sexuálních delikventů pohybuje po sociálních sítích, jestli se může desetileté dítě v nepřítomnosti rodičů řádně vzdát práva nevypovídat proti vlastní osobě. Gray si všechny žádosti pečlivě prošel – prostudoval i ty nečitelné a nesrozumitelné, psané vězni. Následně všechny otázky nezávisle zkoumal a ke každému případu sepsal skupinový přehled. Doufal, že kauzy probere s kolegy asistenty – že si budou vyměňovat nápady a přitom si házet míčem –, nikdo z ostatních ale zatím neprojevil zájem ani za ním nepřišel do kumbálu. A stejně tak ho nepozvali na oběd ani na večeři. Nehodlal se tím ovšem nechat deprimovat. Zadíval se na starou momentku s tátou v ringu, kterou si připíchl na stěnu hned vedle fotky soudců. Bude tvrdě dřít. Všem dokáže, že na to má. Dokáže, že si zaslouží být asistentem u Nejvyššího soudu Spojených států. Jako oni.
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Z odpočinku se předseda Douglas vrátil prvního listopadu. Prvních několik dní Gray nedočkavě čekal, že mu soudce zavolá, že si ho pozve na kobereček, aby spolu probrali nějaký zapeklitý případ nebo aby mu pomohl s rešeršemi. Telefon ale ne a ne zazvonit. Konečně pátého listopadu svolal předseda schůzku všech asistentů. Chtěl projednat skupinové přehledy, což bylo dobře, protože šlo o jediný z Laureniných „pěti úkolů“, který si Gray osvojil. Pětice asistentů zasedla k předsedovu starožitnému stolu a společně probírali každou ze zpráv, v nichž se doporučovalo, aby soud udělil cert, a to včetně přehledů sepsaných asistenty ostatních soudců.

„Dobrá, Toby versus Samuels,“ prohlásil předseda. „Asistent soudkyně Scheuermanové doporučuje, abychom případ přezkoumali. Připadá mi, že jde o zřejmý právní nesoulad soudů nižší instance, a klonil bych se k přezkumu, ale jak to vidíte vy ostatní?“ Jak Gray záhy zjistil, řešení těchto rozporů představovalo jednu z hlavních náplní činnosti soudu. Docházelo k nim, když dva nebo více obvodů systému federálních odvolacích soudů vydaly protichůdné verdikty v téže právní záležitosti. Takovou patovou situaci potom zpravidla musel rozseknout právě Nejvyšší soud.

Předseda se po nich díval. Gray se pořád ještě nedokázal vyrovnat s pomyšlením, že předsedu skutečně zajímá jejich názor. Přesto tu seděli a dávali svá doporučení, které kauzy by měl Nejvyšší soud projednat. Bylo to opojné i znepokojující zároveň.

Všichni asistenti mlčeli. Grayovi došlo, že jelikož to byl právě on, kdo analyzoval zprávu o případu Toby – šlo o kontrolu práce jiného asistenta –, všichni čekají, že si vezme slovo. Původně se chtěl spíš nenápadně držet v pozadí a učit se, než půjde s kůží na trh a zpochybní závěry mnohem zkušenějšího asistenta. Cítil však na sobě pohledy kolegů. Přemítal, co se jim asi honí hlavou. Fandí mu? Doufají, že si natluče hubu? Když si všiml, jak zachmuřeně se tváří Keir Landon, bylo mu všechno jasné.

Gray hlasitě polkl. „Souhlasím, že si judikáty odporují, ale podle mě existují jiné důvody, proč by měl soud projednání odmítnout.“ Pronesl ta slova s nejvyšší mírou sebevědomí, jaké byl schopen.

Poté se zatajeným dechem čekal, než si předseda zprávu prostuduje. Když nakonec soudce zvedl od dokumentu oči, tvářil se skepticky.

Do věci se vložil Keir. „Nesouhlasím,“ prohlásil. Při bližším zkoumání se vlastně Kennedymu vůbec nepodobal. Měl úzké rty a při řeči úplně neotvíral ústa. Grayovi se vybavily animované postavičky z vánočních pohádek o sobu Rudolfovi. „Podle mě má autor zprávy pravdu,“ šlehl Keir po Grayovi samolibým pohledem. „Ten případ má všechno. Nejde jen o rozpor verdiktů soudů čtvrtého a devátého obvodu, ale i o zásadní názorový střet. A zjevně taky o záležitost celonárodního významu. O nejnovější zpochybnění celého konceptu Obamacare.“

Gray cítil, jak rudne, jelikož si ho předseda měřil pohledem. Věděl, že musí zachovat klid, nepůsobit defenzivně. Otec mu vyprávěl, že na začátku zápasu, kdy si boxeři dlouze hledí do očí a pak si ťuknou rukavicemi, si pro sebe vždycky pošeptal: Žádný strachy.

„To jsou od Keira dobré připomínky,“ prohlásil Gray nakonec. „Nesoulad obou obvodů je zjevný a ani soudy nižších instancí se v náhledu na celou věc neshodly, takže tu máme názorový střet. Jde ovšem o to, že vydaný příkaz byl pouze předběžný, takže tu podle mě nastává procesní problém.“ Byl na sebe pyšný, jak si dokázal osvojit soudní žargon. „Procesní problém“ znamenal, že podstata případu by sice za projednání stála, jenže kvůli určitým komplikacím v právních postupech ho soud přezkoumat nemůže.

„Soud první instance pokračoval v řízení i v době, kdy už bylo podáno odvolání, a zdá se, že kvůli nedávno vydanému příkazu by se projednávaná otázka mohla stát bezpředmětnou.“ Tohle si našel v knize Praxe Nejvyššího soudu, tedy ve spisu, kterému všichni asistenti říkali „bible“.

„Nic takového v žádosti není,“ namítl Keir.

Keir měl pravdu, v žádosti o přezkum to nebylo. Gray vstal a podal předsedovi kopii soudního příkazu, který našel ve veřejně přístupné databázi, kde si lze dohledat dokumenty archivované federálními soudy po celé zemi. Žádná z písemností na problém nepoukázala, Gray ale pojal určité tušení a prověřil soudní záznamy sám.
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